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Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909
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ERA entonces toda la tierra de una lengua y unas mismas palabras.
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y-habitaron Sinar en-tierra-de llanura y-hallaron desde-oriente al-viajar-ellos Y-fue
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Y aconteci6 que, como se partieron de oriente, hallaron una vega en la tierra de Shinar, y asentaron alli.
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Y dijeron los unos & los otros: Vaya, hagamos ladrillo y cozamoslo con fuego. Y fuéles el ladrillo en lugar de
piedra, y el betiin en lugar de mezcla.
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en-los-cielos y-cima-de-ella y-torre ciudad para-nosotros edifiquemos Vamos Y-dijeron
H8064 H4026 H1129 H3051 H0559
2w Y jE = R
toda faz-de sobre seamos-esparcidos no-sea-que nombre para-nosotros y-hagamos
H3605  H6440 H6435 H8034
TN
la-tierra
H0776

Y dijeron: Vamos, edifiquémonos una ciudad y una torre, cuya cUspide llegue al cielo; y hagamonos un nombre,
por si fuéremos esparcidos sobre la faz de toda la tierra.
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Y descendid Jehova para ver la ciudad y la torre que edificaban los hijos de los hombres.
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Y dijo Jehova: He aqui el pueblo es uno, y todos éstos tienen un lenguaje: y han comenzado & obrar, y nada les
retraera ahora de lo que han pensando hacer.
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Ahora pues, descendamos, y confundamos alli sus lenguas, para que ninguno entienda el habla de su
compainiero.
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Asi los esparci6 Jehova desde alli sobre la faz de toda la tierra, y dejaron de edificar la ciudad.
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Por esto fué llamado el nombre de ella Babel, porque alli confundio Jehova el lenguaje de toda la tierra, y desde
alli los esparcié sobre la faz de toda la tierra.
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Arfaxad [part.obj.] y-engendré afios cien hijo-de Sem Sem generaciones-de Estas
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Estas son las generaciones de Sem: Sem, de edad de cien afios, engendro a Arphaxad, dos afios después del
diluvio.
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y-engendré aflos cientos cinco Arfaxad [paft.obj.] engendrar después-de Sem  Y-vivid
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Y vivié Sem, después que engendré & Arphaxad, quinientos afios, y engendro hijos é hijas.
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Y vivié Arphaxad, después que engendro a Sala, cuatrocientos y tres afios, y engendro6 hijos é hijas.
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Y vivio Sala treinta afios, y engendré a Heber.
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Y vivié Sala, después que engendro & Heber, cuatrocientos y tres afios, y engendré hijos é hijas.
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Y vivié Heber treinta y cuatro afios, y engendré a Peleg.
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[seccién] e-hijas hijos  y-engendré afios
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Y vivié Heber, después que engendro a Peleg, cuatrocientos y treinta afios, y engendré hijos é hijas.
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Reu [part.obj.] y-engendr6 afios treinta Peleg Y-vivid
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Y vivié Peleg treinta afos, y engendrd a Reu.
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aflos y-doscientos afios nueve Rel [paft.obj.] engendrar después-de P.el.eg Y-vivié
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[secciéon] e-hijas hijos  y-engendré
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Y vivié Peleg, después que engendré a Reu, doscientos y nueve afios, y engendro hijos é hijas.
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Serug [part.obj.] y-engendré afos y-treinta dos Red  Y-vivid
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Y Reu vivio treinta y dos afios, y engendré a Serug.
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[secciéon] e-hijas hijos  y-engendré
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Y vivié Reu, después que engendr6 a Serug, doscientos y siete afios, y engendré hijos é hijas.
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Nacor [part.obj.] y-engendré afios treinta Serug Y-vivid
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Y vivié Serug treinta afios, y engendré a Nachér.
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[seccién] e-hijas hijos
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Y vivié Serug, después que engendrd a Nachor, doscientos afos, y engendro hijos é hijas.
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Téraj [part.obj.] y-engendré afios y-veinte nueve Nacor Y-vivid
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Y vivié Nachdr veintinueve afios, y engendré a Thare.
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aflos y-cien afios diez nueve Téraj [part.obj] engendrar después-de Nacor Y-vivid
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[secciéon] e-hijas hijos  y-engendré
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Y vivié Nachor, después que engendré a Thare, ciento diecinueve afios, y engendrd hijos é hijas.
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y-[part.obj.] Nacor [part.obj.] Abram [part.obj.] y-engendré afios setenta Téraj Y-vivid
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Y vivié Thare setenta afios, y engendrd a Abram, y a Nachér, y a Haran.
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Nacor [part.obj.] Abram [part.obj.] engendré Téraj Téraj generaciones-de Y-estas
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Lot [part.obj.] engendré y-Hardn Haran y-[part.obj.]
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Estas son las generaciones de Thare: Thare engendré & Abram, y & Nachdr, y 8 Haran; y Haran engendré a Lot.
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en-Ur-de nacimiento-de-él en-tierra-de padre-de-él Téraj faz-de sobre Haran Y-murié
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los-caldeos
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Y murid Haran antes que su padre Thare en la tierra de su naturaleza, en Ur de los Caldeos.
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Sarai Abram mujer-de nombre-de mujeres para-ellos y-Nacor Abram Y-tomaron
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Isca y-padre-de Milca  padre-de Haran hija-de Milca Nacor mujer-de y-nombre-de
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Y tomaron Abram y Nachdr para si mujeres: el nombre de la mujer de Abram fué Sarai, y el nombre de la mujer
de Nachdr, Milca, hija de Haran, padre de Milca y de Isca.
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hijo para-ella no-habia estéril Sarai Y-fue
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Mas Sarai fué estéril, y no tenia hijo.
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hijo-de Haran hijo-de Lot y-[part.obj.] hijo-de-él Abram [part.obj] Téraj Y-tomé
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con-ellos y-salieron hijo-de-él Abram mujer-de nuera-de-él Sarai y-[part.obj.] hijo-de-él
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alli y-habitaron Haran hasta y-vinieron Canaan tierra-de para-ir los-caldeos de-Ur-de
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Y tomo Thare & Abram su hijo, y a Lot hijo de Haran, hijo de su hijo, y & Sarai su nuera, mujer de Abram su hijo: y
salio con ellos de Ur de los Caldeos, para ir a la tierra de Canaan: y vinieron hasta Haran, y asentaron alli.
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Y fueron los dias de Thare doscientos y cinco afios; y murié Thare en Haran.
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